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Die in dieser Dokumentation enthaltenen Daten und
Hinweise entsprechen den uns bekannten Informatio-
nen zum Zeitpunkt der Drucklegung.Eine Haftung fur
die hier enthaltenen Informationen ist ausgeschlossen,
es sei denn, die Fehler beruhen auf Vorsatz oder grober
Fahrlassigkeit seitens unseres Unternehmens.

Die in den Unterlagen dargestellten und beschrie-
benen Produkte und Anwendungen sind fiir Fach-
unternehmen ausgelegt. Samtliche Beschreibungen
erfolgen als Serviceleistung ohne Anerkennung von
Rechtspflichten und entbinden nicht von eigener
Priufung bei der Verwendung fiir Zwecke des An-
wenders. Brancheniibliche Fachkenntnisse sowie
Kenntnis des aktuellen giiltigen Standes der Technik
werden als bekannt vorausgesetzt und daher nicht
gesondert beschrieben oder erlautert.

Die Benutzung des Markenzeichens WICONA® ist nur
zuléssig, sofern ausschlieBlich die in den jeweils gul-
tigen WICONA-Profilprogrammen aufgenommenen
Konstruktionsteile (Profile, Zubehére und Beschlage)
verwendet werden. Die Echtheit der Artikel bzw. Teile
und die Einheit der Konstruktion ist erkennbar durch
die entsprechende Kennzeichnung bei diesen Teilen.
Von Sapa Building Systems entwickelte und geprufte
WICONA-Systeme fur Fassaden, Fenster und Turen er-
halten mit entsprechenden Prufungen und Prifzeugnis-
sen durch anerkannte Institute ihre endgultige Bestati-
gung. Fur jeden verarbeitenden Fachbetrieb sind diese
Prufzeugnisse und Dokumentationen verpflichtende
Arbeitsrichtlinien. Bei festgestellten Méangeln, die an
WICONA Fassaden, -Fenstern und -Turen sichtbar wer-
den, weil systemfremde Teile verwendet wurden, wird
in diesen Fallen jede Haftung durch Sapa Building Sys-
tems ausgeschlossen. Desweiteren verlieren die attes-
tierten Prufzeugnisse fur diese Elemente ihre Gultigkeit.
Bitte beachten Sie auch die ,Wichtigen Hinweise® im
Vorspann unserer Profilprogramme und Verarbeitungs-
richtlinien.

Sapa Building Systems

® = eingetragene Markenzeichen
Sapa Building Systems

The data and instructions contained in this documenta-
tion correspond to the information known to us at the
time of printing. There is no liability on our part for the
information contained herein, unless the errors are de-
liberate on our part or attributable to gross negligence
by our company.

The products and applications shown and described
in these documents are designed for specialist com-
panies. All descriptions are provided as a service,
without admitting legal responsibility, and do not re-
lease the user from the need to check that a product
or application is suitable for the particular purpose
envisaged. Specialist knowledge customary in this
branch of business and awareness of the latest tech-
nology are assumed and consequently are not sepa-
rately described or explained.

Use of the trademark WICONA® is permitted only if the
structural parts included in the applicable WICONA pro-
file programmes (profiles, accessories and fittings) are
exclusively used. The genuineness of the items or parts
and the uniformity of the design is identifiable by the cor-
responding markings on these parts. WICONA systems
developed and tested by Sapa Building Systems for fa-
cades, windows and doors are ultimately qualified by the
appropriate tests and test certificates from recognised
institutes. Each processing company is subject to these
test certificates and documentation as mandatory work
guideline specifications. Sapa Building Systems is not
liable for any defects visible on WICONA facades, win-
dows and doors and attributable to the use of parts not
belonging to the system or to a lack of maintenance of
these products. The corresponding test certificates also
lose their validity for these items.

Please also note the “Important indications” in the open-
ing sections of our profile programmes and processing
guideline specifications.

All our sales are subject to these standard terms of sale
and to any particular and specific conditions mentioned
in our price lists in force and invoices.

Sapa Building Systems

® = registered trademarks
Sapa Building Systems
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WICSTYLE 75 evo

Serienbeschreibung
Description of series

WICSTYLE 75 evo Paneeltir ist eine Er-
weiterung der warmegedammten Turserie
WICSTYLE 75 evo, flr den Einsatz von ein-
oder beidseitig flugeliberdeckenden Paneel-
Fallungen.

Offnungsarten:

Mit Spezialblendrahmen:

* Ein- und zweiflligelige Anschlagturen,
ein- und auswarts 6ffnend

* MittelstoB bei zweiflligeligen Tiren
mit oder ohne Aufsatzprofil

Fligelausfihrungen:

* Mit Blendrahmen flachenbindig, ein- und
beidseitig flugeliberdeckenden Turfullungen

« Mit Uberschlagfliigel, ein- und beidseitig
fligeluberdeckenden Turfullungen

Kombinationselemente mit WICLINE 75:

* Mit Oberlicht-Kippfltiigeln der Serie
WICLINE 75

» Feste und bewegliche Seitenteile je nach
Funktionsbedarf und Beschlageanwendung

Profilbautiefen:

* 75 mm: Blendrahmen und flachenbulindige
Tur-Flagel-Profile,

85 mm: Fenster-Uberschlagfliigelprofile im
Oberlicht

+ 91 mm: Tir-Uberschlagfliigelprofile

* 95 mm: Klassik-Design Blendrahmen,

flachenversetzt

Profiltechnik:

Fur Flugelprofile sind 2 Profiltypen wahlbar.
Profil Typ A, fur einwérts 6ffnende Turen,
besteht aus einer Al-Innenschale und einem
speziellen Dammsteg. Vorteil ist, dass bei fla-
chenbulndigen Flugeln mit beidseitig tUberde-
ckenden Fullungen keine Beschichtung des
Profils erforderlich ist. Der sichtbare Falzbe-
reich erscheint in einheitlichem Schwarz.

Profil Typ B bietet alle Moglichkeiten der
Farbbeschichtung. Mit Typ B sind einwarts
offnende Turen in Kombination mit WICONA
Rollen- und Aufschraubbandern und aus-
warts 6ffnende Tlren mit WICONA Rollenban-
dern méglich.

* Hauptprofile im Dreikammersystem.

* Profil-Warmeverbund kraft- und form-
schlissig, qualitédtsgesichert im Presswerk
hergestellt.

* AuBenansichtsbreiten:

- Blendrahmenprofile von 48 mm bis 75 mm
- Kampferprofile von 73 mm bis 290 mm

* Innenansichtsbreiten:

- Tuar-Flugelprofile, einwarts von 58 mm
bis 94 mm

* Tarschwellenprofile in Aluminium,

thermisch getrennt mit Dichtungsanschlag

WICONA® doc-0001058234_c

Profiltyp A

Anschlagtir, einwarts mit Spezial-
blendrahmen, beidseitig fligel-
Uberdeckende Paneelfillung

Profile type A

Hinged door, inwards with spe-
cial frame and both sides leaf
overlapping infill

14.07.2016

Technische Information
Technical Information

WICSTYLE 75 evo Panel door is an extensi-
on of the thermally broken door series WIC-
STYLE 75 evo, for the use with one side or both
sides frame overlapping panel infills.

Opening types:

With special frame profile:

» Single and double leaf hinged doors,
in- and outwards opening

* Meeting stiles of double leaf doors with or
without supplementary profile

Leaf designs:

* flush with frame, one side or both sides
frame overlapping panel infills

* with frame overlapping leaf, one side or
both sides frame overlapping panel infills

Combination units with WICLINE 75:

» With fanlight tilt sashes of the WICLINE 75
series

* Fixed and movable lateral parts according
to functional requirement and hardware
application

Profile construction depths:

* 75 mm: frame and flush fitting door leaf
profiles.

* 85 mm: overlapping window sash profiles
in fanlight.

* 91 mm: overlapping door leaf profiles

* 95 mm: Classic design frame, staggered
surface

Profile technique:

For the leafs two different profile types can be
selected.

Type A, for inward opening doors, has one
AL inner shell with a special thermal insulati-
on bar. Advantage is, that no profile coating
is necessary for flush leafs with both sided
overlapping infill. The visible rebate area is
unique black.

Profile type B offers all possibilities of color
coating. With type B it is possible to use
inward opening doors with WICONA butt and
screwed hinges and outward opening doors
with WICONA butt hinges.

* Main profiles in three chamber system.

» Shape and force locking thermal
compound profiles, quality-assured
manufacture at the extrusion plant.

» Outer sight lines:

- Frame profiles from 48 mm up to 75 mm
- Transom profiles from 73 mm up to 290 mm

* Inner sight lines:

- Door leaf profiles, inwards opening from
58 mm up to 94 mm

» Thermally insulated aluminium threshold

profiles with gasket stop



WICSTYLE 75 evo

Serienbeschreibung
Description of series

¢ Schwellenvarianten ohne thermische Tren-
nung fir Absenkdichtungen vorhanden

* Stutzenprofile nach innen und auBen verstarkt.

* Dehnprofile fir vertikalen ElementstoB,
Standard und verstarkt.

» Zusatzprofile fr Profilkombinationen,
Verglasungen und Bauanschlisse.

Warmedammverbundleisten:

Durchgehende Warmedammleisten aus
hochwertigem Kunststoff, faserverstarkt,
warmebestandig bis 200°C/15 Minuten.

Profilverbindungstechnik:

* Rahmenecken (Gehrungsecken) mit hohl-
kammerfillenden Spreiz-Gusseckwinkeln,
mechanisch gesichert und mittels einseiti-
ger Klebstoffinjektion zusatzlich verklebt.
Mechanische Sicherung wahlweise mit
Huilsen, Bolzen, Kegelschrauben oder
Presstaverbindung.

* Eckverbinder wahlweise aus Al-Strang-
press-Eckwinkeln im Selbstzuschnitt,
mechanisch gesichert und geklebt.

* ProfilstéBe (KdmpferstoBverbindungen)
mit Aluminiumverbindern, mechanisch
gesichert und mittels Klebstoffinjektion
zusatzlich verklebt. Mechanische
Sicherung wahlweise mit Hulsen, Bolzen
oder Kegelschrauben.

* Gehrungsecken und KadmpferstoBverbin-
dungen mit Kunststoff-Formteilen hinterlegt
fur nachtragliche Kleberinjektion.

Dichtungsprofile:

* Anschlagsdichtungen in den Turflugel-
profilen aus EPDM, innen und auBen mit
Formecken.

 Verglasungsdichtungen aus EPDM/EPDM
Schaum, auBen und innen umlaufend
(kein Gehrungsschnitt notwendig).

* GroBvolumige Schwellenanschlagdichtung
aus EPDM mit seitlichen, kammerflllenden
Formecken.

* Schwellendichtung aus EPDM mit Abde-
ckung der thermisch getrennten Schwelle
und Anschlagbereich zur Schwellenan-
schlagdichtung.

Dampfdruckausgleich und Entwéasserung:
Generell gelten die Ublichen Regeln der
Fachliteratur und der Glasindustrie fur Dampf-
druckausgleich und Entwasserung fur
Profilsysteme.

Dampfdruckausgleich aus freien Falzrdumen
Uber Offnungen an den tiefsten Stellen der
Félze. Bei Turfligeln mit Sockel und bei um-
laufenden Flugelprofilen verdeckt nach unten
Uber die Hohlkammer vor die Schwellendich-
tung. Wahlweise Falzentwasserung mit
Abdeckkappen moglich.

WICONA® doc-0001058234_c

Profiltyp B

Anschlagtir, einwarts mit Spezial-
blendrahmen, beidseitig fligel-
Uberdeckende Paneelfillung

Profile type B

Hinged door, inwards with spe-
cial frame and both sides leaf
overlapping infill
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Technische Information
Technical Information

» Optionally threshold variants without
thermal break for lowering gaskets

* Internally and externally reinforced mullion profiles.

» Standard and reinforced expansion joint
profiles for vertical unit joint.

» Supplementary profiles for profile combi-
nations, glazings and junctions to structure.

Composite insulation strips:
Continuous thermal break strips made of
high-grade plastic, fibre reinforced,

heat resistant up to 200°C/15 minutes.

Profile connecting technique:

* Frame corners (mitre corners) connected
by cavity-filling expanding cast aluminium
corner angles, secured mechanically and
additionally glued by injection procedure
from one side. Mechanical safeguarding,
optionally with drive bushes, bolts, conical
screws or crimped connection.

» Optionally, corner angles made of extruded
aluminium in self-cut, secured mechanically
and glued.

* Profile butt-joints (transom butt-joints) with
aluminium connectors, secured mecha-
nically and glued additionally by injection
procedure. Mechanical safeguarding,
optionally with drive bushes, bolts or
conical screws.

* Mitre corners and transom butt-joints
backed by moulded plastic parts for
subsequent glue injection.

Gasket profiles:

» Stop gaskets made of EPDM in door leaf
profiles, inside and outside with moulded
gasket angles.

» Circumferential (all-around) outer and inner
glazing gaskets made of EPDM/EPDM foam
(no mitre cut).

* Large-volume threshold stop gasket made
of EPDM with lateral, chamber filling
moulded gasket angles.

» Threshold gasket made of EPDM covering
thermal break of threshold with end stop for
leaf gasket.

Air pressure equalization and drainage:
Generally valid are the conventional rules of
technical literature and glass industry for air
pressure equalization and drainage.

Air pressure equalization from open rebate are-
as via openings at the lowest point of rebates.
Concealed in door leaves with bottom rail and
in circumferential (all-around) leaf profiles
towards bottom via hollow chamber in front of
threshold gasket. Optionally, rebate drainage
with weephole covers is possible.



WICSTYLE 75 evo

Serienbeschreibung
Description of series

Warmedammung:
U, - Werte nach DIN EN ISO 10077.

Beschlage:

RAL-geprufte Taren mit systemabgestimmten
Beschlagen und TurschlieBmitteln namhafter
Hersteller. Tur-Rollenbéander in Aluminiumaus-
fuhrung und Aluminium-Aufschraubbander.
Zuléssige Tur-Fullungsgewichte bis max. 200 kg.
Schldsser mit DM 45 einsetzbar.

Oberflachenbehandlung der Profile:

Alle ublichen Eloxalverfahren nach DIN 17611
bzw. den Bestimmungen fur das Gutezeichen
fur anodisch erzeugte Oxidschichten auf Alu-
minium Halbzeugen (Ausgabe 15. September
2004) der Qualanod Zrich, CH-8027 Zirich
und Beschichtungsverfahren nach Erlangung
eines Gutezeichens fur Beschichtungen auf
Aluminium durch Pulver- oder Nasslackierun-
gen bei Architekturanwendungen (Ausgabe
1. April 2006) der Qualicoat Gutegemein-
schaft, Ztrich, CH-8027 Zirich sind auszufih-
ren.

Unterschiedliche Farbgestaltungen der Innen-
und AuBenprofilschalen vor dem Verbinden
sind moglich.

Verglasungen:

Die allgemeinen Verglasungsvorschriften der

Glasindustrie sind zu beachten. Verglasung,

Trockenverglasung zwischen Elastomer-Dichtun-

gen.

* Klotzung auf systemeigenen Kunststoff-
Vorklétzen.

* Allgemeine Verklotzungsvorschriften sind
zu beachten.

* Flllungsdicken von 6 - 60 mm im Standard
Profilsystem (siehe auch Verglasungstabel-
len).

Systemkombinationen:

* WICSTYLE 75 Turen sind kombinierbar mit
WICLINE 75 Fenster.

* Mit Einspannblendrahmen fir WICLINE
75 in die aktuellen WICTEC-Fassaden-
Programme einsetzbar.

WICONA® doc-0001058234_c 14.07.2016

Technische Information
Technical Information

Thermal insulation:
U, - value according to EN ISO 10077.

Hardware:

RAL-tested doors with system specific fitting
and door closers of renowned manufacturers.
Aluminium butt hinges and surface mounted
screwed hinges. Admissible door infill weights
up to maximum 200 kg.

Locks with DM 45 can be used.

Surface treatment of profiles:

All conventional anodic treatments should
be carried out according to DIN 17611 and
quality mark clauses for oxide layers on semi-
finished aluminium (15th september 2004
Edition) of Qualanod Zirich, CH-8027 Zirich
and coating procedures after obtainment of
a quality mark for powder or wet coatings on
aluminium in architectural applications (1st
April 2006 Edition) of Qualicoat Giitegemein-
schatft, Ziirich, CH-8027 Ziirich.

Different colour shades of inner and outer
profile shells are possible prior to connecting.

Glazings:

Consider the general prescriptions of glass

industry. Glazings between elastomer gaskets

(dry glazing).

* Shimming on system plastic shims.

* General shimming regulations should be
considered.

* Infill thicknesses from 6 up to 60 mm in
standard profile system (see also glazing
tables).

System combinations:

» WICSTYLE 75 doors can be combined with
WICLINE 75 windows.

* Can be integrated into the current WICTEC
fagade range using the WICLINE 75 clam-
ping frame.






WICSTYLE 75 evo Technische Information

- : . Technical Information

Profilibersicht - Paneeltur
Survey of profiles - Panel door
Flagelprofile fur einseitig flugeluberdeckende Fullung
Leaf profiles for single-sided leaf overlapping infill
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Flugelprofile fur beidseitig flugeliberdeckende Fullung
Leaf profiles for both-sided leaf overlapping infill
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FlGgelprofile fur einseitig und beidseitig fligeliberdeckende Fullung
Leaf profiles for single-sided and both-sided leaf overlapping infill
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WICSTYLE 75 evo Zulassige FligelgroBen

Turen mit flugelUberdeckender Fullung Admissible leaf sizes

Doors with leaf overlapping infill

N
zweiseitig einseitig
flugeluberdeckend flugeluberdeckend
two sides one side
leaf overlapping leaf overlapping

1020507 1020505
N . L
Turflugelprofile
nach innen Typ A
Door leaf profiles
inwards Type A 0 >

(Pa) 800 400 800 800 400 800
(Pa)| 200 200 200 200 200 200
> FAB (m) 1.3 14 14 1.3 14 1.4
@®
E FAH(m)| 2.1 2.3* 2.3* 2.1 2.3* 2.3*
GF FAB (m)| 06 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
€ SF FAB (m)
FAH (m)
2 € FAB (m)
E FAH (m)
A € FAB (m)
ros ILV) E FAH (m)
m.
max.(kg) 200** 200**

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required
** Fallungsgewichte > 120 kg, mechanische Lastabtragung

des Paneels notwendig
** for infill weights > 120 kg, mechanical load transfer of panel required

WICONA® doc-0001038601_h 14.07.2016
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WICSTYLE 75 evo

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

Turen mit flugelUberdeckender Flllung
Doors with leaf overlapping infill

zweiseitig
flugeluberdeckend
two sides

einseitig
flugeluberdeckend
one side

=

=

leaf overlapping leaf overlapping
1020507 1020506
- e - 1
Turflugelprofile
nach innen Typ A
Door leaf profiles
inwards Type A =
i
-
1020507 1020505

Nl B

’E (Pa) 400 800 400 800

(Pa) 100 150 100 150
. FAB (m) 1.2 1.2 1.2 1.2 -
©
E FAH(m) 2.1 2.3+ 2.1 2.3 :
GF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 -
£ SF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 -
FAH (m) -
% = FAB (m)
E FAH (m)
% £ FAB (m)
rcs I E FAH (m)
m.
max.(kg) 200** 200**
* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required
** Fillungsgewichte > 120 kg, mechanische Lastabtragung
des Paneels notwendig
** for infill weights > 120 kg, mechanical load transfer of panel required
WICONA®  doc-0001038601_h 14.07.2016
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WICSTYLE 75 evo Zulassige FligelgroBen

Turen mit flugelUberdeckender Fullung Admissible leaf sizes

Doors with leaf overlapping infill

N
zweiseitig einseitig
flugeluberdeckend flugeluberdeckend
two sides one side
leaf overlapping leaf overlapping

1020530 1020530
N . L
Turflugelprofile
nach innen Typ A
Door leaf profiles
inwards Type A b

(Pa) 800 400 800 800 400 800

Pa)| 200 | 200 200 200 200 200

> FAB (m) 1.3 1.4 1.4 1.3 14 1.4

@®

E FAH(m)| 235+ | 235% | 252% | 235% | 235¢ | 252

GF FAB (m)| 06 06 06 06 06 06
€ SF FAB (m)
FAH (m)
I FAB (m)
E FAH (m)
IE FAB (m)
rea ILJ) E FAH (m)

max.(kg) 200** 200**

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich

* FAH > 2.2 m additional centre hinge required

** Fillungsgewichte > 120 kg, mechanische Lastabtragung
des Paneels notwendig

** for infill weights > 120 kg, mechanical load transfer of panel required

WICONA®  doc-0001038601_h 14.07.2016
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WICSTYLE 75 evo Zulassige FligelgroBen

Turen mit flugelUberdeckender Fullung Admissible leaf sizes

Doors with leaf overlapping infill

N~
zweiseitig einseitig
flugeluberdeckend flugeluberdeckend
two sides one side
leaf overlapping leaf overlapping

1020538 (1020530) 1020538 (1020530)
- e - 1
Turflugelprofile
nach innen Typ A
Door leaf profiles
inwards Type A = ..
[ ] [ ]
e R e R
r
1927523 ! !
1020538 1020538

Stulpaufsatzprofil il_ il_
Double casement

supplementary profile

(Pa) 400 800 400 800
(Pa) 100 150 100 150
. FAB (m) 1.2 1.2 1.2 1.2 -
@®
E FAH(m)|  23* 2.49* 2.3 2.49* -
GF FAB (m) 06 06 06 06 -
£ SF FAB (m) 06 0.6 06 0.6 -
FAH (m) ]
I FAB (m)
E FAH (m)
IE FAB (m)
rcs I E FAH (m)

max.(kg) 200** 200**

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich

* FAH > 2.2 m additional centre hinge required

** Fillungsgewichte > 120 kg, mechanische Lastabtragung
des Paneels notwendig

** for infill weights > 120 kg, mechanical load transfer of panel required

WICONA® doc-0001038601_h 14.07.2016
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WICSTYLE 75 evo Zulassige FligelgroBen

Turen mit flugelUberdeckender Fullung Admissible leaf sizes

Doors with leaf overlapping infill

N
zweiseitig einseitig
flugeluberdeckend flugeluberdeckend
two sides one side
leaf overlapping leaf overlapping

1020535 1020537
— L
Turflugelprofile
nach innen Typ B
Door leaf profiles
inwards Type B b, b,

(Pa) 800 400 800 800 400 800
(Pa)| 200 200 200 200 200 200
> FAB (m) 1.3 14 14 1.3 14 1.4
@®
E FAH(m)| 2.1 2.3* 2.3* 2.1 2.3* 2.3*
GF FAB (m)| 06 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
€ SF FAB (m)
FAH (m)
2 € FAB (m)
E FAH (m)
A € FAB (m)
ros ILV) E FAH (m)
m.
max.(kg) 200** 200**

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required
** Fillungsgewichte > 120 kg, mechanische Lastabtragung

des Paneels notwendig
** for infill weights > 120 kg, mechanical load transfer of panel required

WICONA® doc-0001038601_h 14.07.2016
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WICSTYLE 75 evo

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

Turen mit flugelUberdeckender Flllung
Doors with leaf overlapping infill

zweiseitig
flugeluberdeckend
two sides

einseitig
flugeluberdeckend
one side

=

=

leaf overlapping leaf overlapping
1020535 1020542
X P
Turflugelprofile
nach innen Typ B
Door leaf profiles
inwards Type B = SAIb. i
T 'W‘ll Ly
N P
1020535 1020537

Nl B

’E (Pa) 400 800 400 800

(Pa) 100 150 100 150
. FAB (m) 1.2 1.2 1.2 1.2 -
©
E FAH(m) 2.1 2.3+ 2.1 2.3 :
GF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 -
£ SF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 -
FAH (m) -
% = FAB (m)
E FAH (m)
% £ FAB (m)
rcs I E FAH (m)
m.
max.(kg) 200** 200**
* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required
** Fillungsgewichte > 120 kg, mechanische Lastabtragung
des Paneels notwendig
** for infill weights > 120 kg, mechanical load transfer of panel required
WICONA®  doc-0001038601_h 14.07.2016
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WICSTYLE 75 evo Zulassige FligelgroBen

Turen mit flugelUberdeckender Fullung Admissible leaf sizes

Doors with leaf overlapping infill

N
zweiseitig einseitig
flugeluberdeckend flugeluberdeckend
two sides one side
leaf overlapping leaf overlapping

1020532 1020532
Y . Y
Turflugelprofile
nach innen Typ B
Door leaf profiles
inwards Type B AN i

(Pa) 800 400 800 800 400 800

Pa)| 200 | 200 200 200 200 200

% FAB (m)| 1.3 1.4 1.4 1.3 1.4 1.4

@®

E FAH(m)| 235+ | 235% | 252% | 235% | 235¢ | 252

GF FAB (m)| 06 06 06 06 06 06
€ SF FAB (m)
FAH (m)
I FAB (m)
E FAH (m)
IE FAB (m)
rea ILJ) E FAH (m)

max.(kg) 200** 200**

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich

* FAH > 2.2 m additional centre hinge required

** Fillungsgewichte > 120 kg, mechanische Lastabtragung
des Paneels notwendig

** for infill weights > 120 kg, mechanical load transfer of panel required

WICONA® doc-0001038601_h 14.07.2016
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WICSTYLE 75 evo Zulassige FligelgroBen

Turen mit flugelUberdeckender Fullung Admissible leaf sizes

Doors with leaf overlapping infill

i 7
zweiseitig einseitig
fligeluberdeckend flugeluberdeckend
two sides one side
leaf overlapping leaf overlapping

1020541 (1020532) 1020541 (1020532)
C— L
Turflugelprofile
nach innen Typ B
Door leaf profiles
inwards Type B
i — O —
SR ST
1927523
P— P—
1020532 1020532

Stulpaufsatzprofil il_ il_
Double casement

supplementary profile

(Pa) 400 800 400 800
(Pa) 100 150 100 150
. FAB (m) 1.2 1.2 1.2 1.2 -
@®
E FAH(m)|  23* 2.49* 2.3 2.49* -
GF FAB (m) 06 06 06 06 -
£ SF FAB (m) 06 0.6 06 0.6 -
FAH (m) ]
I FAB (m)
E FAH (m)
IE FAB (m)
rcs I E FAH (m)

max.(kg) 200** 200**

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich

* FAH > 2.2 m additional centre hinge required

** Fillungsgewichte > 120 kg, mechanische Lastabtragung
des Paneels notwendig

** for infill weights > 120 kg, mechanical load transfer of panel required

WICONA® doc-0001038601_h 14.07.2016
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WICSTYLE 75 evo

Turen mit flugelUberdeckender Flllung
Doors with leaf overlapping infill

Turflugelprofile

nach auB3en Typ B
Door leaf profiles
outwards Type B

zweiseitig
flugeluberdeckend
two sides

leaf overlapping

1020535

L

i,

Zulassige FlugelgroBen

Admissible leaf sizes

(Pa)| 800 400 800
Pa)| 200 | 200 200
2 FAB (m)| 13 1.4 1.4
E FAH(m)| 2.1 23 | 23
GF FAB (m)| 06 06 06
€ SF FAB (m)
FAH (m)
I FAB (m)
E FAH (m)
IE FAB (m)
rea ILJ) E FAH (m)
max.
200**

WICONA® doc-0001038601_h

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required
** Fillungsgewichte > 120 kg, mechanische Lastabtragung

des Paneels notwendig

** for infill weights > 120 kg, mechanical load transfer of panel required

14.07.2016
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WICSTYLE 75 evo Zulassige FligelgroBen

Turen mit flugelUberdeckender Flllung

Admissible leaf sizes

Doors with leaf overlapping infill

Turflugelprofile

nach auB3en Typ B
Door leaf profiles
outwards Type B

zweiseitig
flugeluberdeckend
two sides

leaf overlapping

1020535
1.’_‘1
4-@5-"
1'W'l|
= Y.

1020535

m (Pa) 400 800
(Pa) 100 150
: FAB (m) 12 12 -
E FAH(m) 2.1 2.3+ :
GF FAB (m) 0.6 0.6 -
€ SF FAB (m) 0.6 0.6 -
FAH (m) -
I FAB (m)
E FAH (m)
IE FAB (m)
rea ILJ) E FAH (m)
max.
200**

WICONA® doc-0001038601_h

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required
** Fillungsgewichte > 120 kg, mechanische Lastabtragung

des Paneels notwendig
** for infill weights > 120 kg, mechanical load transfer of panel required

14.07.2016
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WICSTYLE 75 evo Statische Werte

Statical values

Flugelprofile
Sash profiles
Artikel-Nr. / Article-no. Artikel-Nr. / Article-no.
Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien Ix eff (cm4) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm*) acc. to IfBt guidelines
Ax v | add (om) Ax v |2dd em9)
Y ladd (cm?) Yladd (cm?)
y y
— P —
1020505 1020532
Ix 6.38 Ix 21.77
ly 31.25 ly 77.61
1020506 1020535
Ix 5.28 Ix 4.49
ly 23.16 ly 41.43
[ W 1020507 1020537
\
\
3 }g Ix 3.87 2 Ix 6.93
|
J
| 22.15 I | 51.58
J! rJ T U t i
I 4 I i
61—«
il 1020530 %”’ﬁ 1020541
l |
2 |
Ix 21.40 % l ] Ix 19.90
- | =
1y \
T ly 57.62 J 0 | ly 67.19
I f |
1 —
— N—— 1020538 L — 1020542
\
= | Ix 19.87 | | Ix 5.86
o 1% T 1T
LTL 0 ‘ ly 47.3 J J ly 43.51
T | .C[Ib. |
: o= I I

WICONA® 07.04.2016
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WICSTYLE 75 evo

=

FlGgelprofile
Sash profiles

k01020505 65 224 83 |4050628 | 2x4070000
b 4950059 | 2x4070000

1020506 65 161 814050628 | 2x4070000
4950059 | 2x4070000

17

I 1.2
1020505

Fur einseitig fligeliberdeckende Fullung, einwarts 6ffnend
Eckwinkel auBen bei Einbau von SchaltschloB / Schnappriegel:
4050632

For single-sided leaf overlapping infill, inward opening

Corner angle outside in case of installation of latch lock | snap latch:
4050632

WICONA® 04.05.2016

= = 5010650 | 5040460 | 5040458

= = 5010650 | 5040460 | 5040458 =
= = 5010650 | 5040460 | 5040458 =
= = 5010650 | 5040460 | 5040458 =

58

=1

I M2 |

1020506

Fur einseitig flugeltiberdeckende Fullung, auswarts 6ffnend
Eckwinkel auBen bei Einbau von SchaltschloB / Schnappriegel:
4050632

For single-sided leaf overlapping infill, outward opening

Corner angle outside in case of installation of latch lock / snap latch:
4050632

25



WICSTYLE 75 evo

=

m mm mm

FlGgelprofile
Sash profiles

* 5 § 4~

k1020507 6,5 141 77 | 4050628
b 4050628

2x4070000
2x4070000

I 67.1 i

1020507

Fur beidseitig flugeltiberdeckende Fllung,
einwarts und auswarts 6ffnend

Eckwinkel auBen bei Einbau von SchaltschloB / Schnappriegel:
4050632

For both-sided leaf overlapping infill,

inward and outward opening

Corner angle outside in case of installation of latch lock | snap latch:
4050632

WICONA® 04.05.2016
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WICSTYLE 75 evo Fliigelprofile
Sash profiles

m mm mm

hﬂ‘dbﬂmk Q@ @ Y 4% ’IJ‘M

= = 5010650 | 5040460 | 5040458
= 5010650 | 5040460 | 5040458

k11020530 65 305 94 | 4050628
b 4950352

2x4070000
2x4070000

= =
\

58

— 25 —f— 11

I 87.2 I

1020530

Fur ein- und beidseitig fliigeliberdeckende Fullung.

Eckwinkel auBen bei Einbau von SchaltschloB / Schnappriegel:
4050632

For single and both-sided leaf overlapping infill.

Corner angle outside in case of installation of latch lock | snap latch:
4050632

WICONA® 04.05.2016
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WICSTYLE 75 evo

FlGgelprofile
Sash profiles

& 5 T

} 2 .
= =
bo” 5o bo L ® 5 Q <y
m mm mm S
k11020538 6,5 269 83 |4050628 | 2x4070000 - - =
b 4950352 | 2x4070000 - - -
I 87.2 I

1020538

Fur Stulp und Altbauschwellenanwendung

bei ein- und beidseitig fligeliberdeckende Fullung.

Eckwinkel auBen bei Einbau von SchaltschloB3 / Schnappriegel:
4050632

For double casement leaf and renovation transom

by single and both-sided leaf overlapping infill.

Corner angle outside in case of installation of latch lock | snap latch:
4050632

WICONA® 04.05.2016
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WICSTYLE 75 evo

o |Es

55 bo ko) L @

m mm mm| <

[

k01020537 65 452 83 |4050627 | 2x4070004
b 4950059 | 2x4070000

1020542 65 389 58 (4050627 | 2x4070004
4950059 | 2x4070000

I M2

1020537

Far einseitig flugeliberdeckende Fullung, einwarts 6ffnend
Multistanzwerkzeug auBen: 5040459

Bohrschablone auBen: 5010651

For single-sided leaf overlapping infill, inward opening
Multi punching tool outside: 5040459

Drill template outside: 5010651

WICONA® 04.05.2016

FlGgelprofile

Sash profiles

° P E e
- - 5010650 - 5040458 -
- - 5010650 | 5040460 | 5040458 -
- - 5010650 - 5040458 -

= = 5010650 | 5040460 | 5040458 =

I nz2 |

1020542

FUr einseitig fligeliberdeckende Flllung, auswérts 6ffnend
Multistanzwerkzeug auBen: 5040459

Bohrschablone auBen: 5010651

For single-sided leaf overlapping infill, outward opening
Multi punching tool outside: 5040459

Drill template outside: 5010651
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WICSTYLE 75 evo

FlGgelprofile

Sash profiles
' Al
= =
6o b ibo L ® 5 &

m mm mm S | ~ g
k11 1020535 6,5 370 77 [ 4050627 | 2x4070004 - - 5010650 - 5040458 -
b 4050628 | 2x4070000 - - 5010650 | 5940107 | 5040458 -

I 67.7 |

] L)

1020535

Fur beidseitig flugeltiberdeckende Fullung,
einwarts und auswarts 6ffnend
Multistanzwerkzeug auBen: 5040459
Bohrschablone auBen: 5010651

For both-sided leaf overlapping infill,
inward and outward opening

Multi punching tool outside: 5040459

Drill template outside: 5010651

WICONA® 04.05.2016
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WICSTYLE 75 evo Fliigelprofile

Sash profiles
] % <
= =
fo” B8 bo ® ; <y F
m mm mm '\\, Q “ ~ #
0 1020532 6,5 534 94 14050627 | 2x4070004 - - - 5010650 - 5040458 -
b 4950352 | 2x4070000 - - 5010650 | 5040460 | 5040458 -
I 87.2

58

—

1020532

Fur fligeltberdeckende Fullungen.
Multistanzwerkzeug auBen: 5040459
Bohrschablone auBen: 5010651

Fiir fliigeliiberdeckende Flillungen.
Multi punching tool outside: 5040459
Drill template outside: 5010651

WICONA® 04.05.2016
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WICSTYLE 75 evo

FlGgelprofile
Sash profiles

' Al
= =
bo” B bo i ® 5 ® <y < n$ n4
m mm mm| < |
0 1020541 6,5 534 103 [4050627 | 2x4070004 - - - 5010650 - 5040458 -
b 4950352 | 2x4070000 - - - 5010650 | 5040460 | 5040458 -
i 87.2 i

1020541

Fur Stulp und Altbauschwellenanwendung

bei ein- und beidseitig fligeliberdeckende Fullung.
Multistanzwerkzeug auBen: 5040459
Bohrschablone auBen: 5010651

For double casement leaf and renovation transom
by single and both-sided leaf overlapping infill.
Multi punching tool outside: 5040459

Drill template outside: 5010651

WICONA® 04.05.2016
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WICSTYLE 75 evo Zusatzprofile
Additional profiles

[
me [

k13020181 65 163 0
bx

4 19 F
4 M4+

3020181

Tragerprofil (E6/EV1) fur Paneeltlren.
Support profile (E6/CO0) for panel doors

WICONA® 07.04.2016
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WICSTYLE 75 evo

Glasleistenprofile, Auswahltabellen, Profiltyp A und B
Glazing bead profiles, selection tables, profile type A and B

22
(18)

3%%%

KR

%

o
Peedototedes
X

,,,,,
o
X
%
XK

— |:|:|:|‘
Glasleistenprofile Fullungsdicke =1 mm mit Einrolldichtung Nr.:
Glazing bead profiles Infill thickness =1 mm with rolled gasket no.:
Nr./No.| Nr./No.| (b) | 4910004 | 4010015 | 4010016 | 4010017 | 4010018
18 mm | 22mm mm blau/blue | rot/red |grin/green
3991001 | 2 69 |68 6T 66 /65
3991022 | 3991002 5 66 62
3991023 | 3991003 9 62 58
3991024 | 3991004 12 59 55
3991025 | 3991005 15 56 52
3991026 | 3991006 19 52 48
3991027 | 3991007 22 49 45
3991028 | 3991008 24 47 43
3991029 | 3991009 26 45 4
3991030 | 3991010 29 42 3§
— ﬁ
Glasleistenprofile Fullungsdicke =1 mm mit Einrolldichtung Nr.:
Glazing bead profiles Infill thickness =1 mm with rolled gasket no.:
Nr./No. | Nr./ No. @ 4910004 | 4010015 | 4010016 | 4010017 | 4010018
18 mm | 22mm mm blau/blue | rot/red |grin/green
3991001 | 2 85, |8 ' 821 /81
3991022 | 3991002 5 82 78
3991023 | 3991003 9 78 74
3991024 | 3991004 12 75 4
3991025 | 3991005 15 72 68
3991026 | 3991006 19 68 64
3991027 | 3991007 22 65 61
3991028 | 3991008 24 63 59
3991029 | 3991009 26 61 57
3991030 | 3991010 29 58 54
3991031 | 3991011 32 55 51
3991032 | 3991012 34 53 49
3991033 | 3991013 37 5Q 4/16
3991034 | 3991014 4 46 42
3991035 | 3991015 45 42 38
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Technische Information
Technical Information
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WICSTYLE 75 evo Zubehor
Dichtungen Meterware Accessories
Gaskets metre ware
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4010196 | 50 m WICSTYLE 75 evo | Schlauchdichtung
50 m Panel door
Silikon Tube gasket Q
Silicone
3020181
4010543 | 50m WICSTYLE 75 evo | Anschlagdichtung selbstklebend
50m Panel door Verkleben mit Dichtformecken 4020050.
EPDM Stop gasket, self-adhesive
Glue with moulded gasket angles 4020050.
4020050,5060444
WICONA® 18.05.2016
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WICSTYLE 75 evo Zubehor
Dichtungen Stlckware Accessories
Gaskets single parts

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

4020050 | 20 St.
20 pcs

WICSTYLE 75 evo
Panel door

EPDM

Dichtungsecke, selbstklebend
fur Paneelttrdichtung 4010543

Gasket angle, self-adhesive
for paneel door gasket 40710543

4010543

4020162 20 St.
20 pcs

WICSTYLE 75 evo
Panel door

EPDM, geschaumt
EPDM, foarmed

Dichtteil, selbstklebend
fur Stulpabdichtung

Sealing part, self-adhesive
for casement door sealing

WICONA®

18.05.2016
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WICSTYLE 75 evo Zubehor
Kunststoffprofile, Formstucke Accessories
Plastic profiles, moulded pieces
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4030125 | 100 m WICSTYLE 75 evo | Rundschnur D= 8 mm
100 m Panel door
PE, geschaumt Round cord D= 8 mm
PE, foamed
WICONA® 18.05.2016
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WICSTYLE 75 evo Zubehor
Eckwinkel, Blechteile Accessories
Corner angles, Metal sheet parts
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4050627 | 20 St. WICSTYLE 75 evo | Gusseckwinkel
20 pcs Panel door Verbindungselement: 2 x 4070004
Al Cast corner angle
Connecting element 2 x 4070004
1020532,1020535,1020537,1020541,1020542
4050628 | 20 St. WICSTYLE 75 evo | Al-Eckwinkel
20 pcs Panel door Verbindungselement: 2 x 4070000
Al Corner angle, aluminium
Connecting element: 2 x 4070000
1020505,1020506,1020507,1020530,1020535
1020538
4050632 4 St. WICSTYLE 75 evo | Al-Eckwinkel
4 pcs Panel door Verwendung bei Einbau von Schaltschloss/
Schnappriegel
Verbindungselement: 2 x 4070000
Al Corner angle, aluminium
Use in case of installation of latch lock/snap latch
Connecting element: 2 x 4070000
1020505,1020506,1020507,1020530,1020538
4950059 | 20 St. WICSTYLE 75 evo | Al-Gusseckwinkel
20 pcs Panel door Verbindungselement: 2 x 4070000
Al Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000
1020505,1020506,1020537,1020542
4950352 | 20 St. WICSTYLE 75 evo | Al-Gusseckwinkel
20 pcs Panel door Verbindungselement: 2 x 4070000
Al Cast aluminium corner angle
Connecting element: 2 x 4070000
1020530,1020532,1020538,1020541
WICONA® 18.05.2016
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WICSTYLE 75 evo Zubehor
Verbindungselemente / Schrauben Accessories
Connecting components | Screws
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4070000 | 100 St. WICSTYLE 75 evo | Hillse @6 x 10 mm
100 pcs Panel door Setzdorn 5060053 / 5060055
Stahl, rostfrei Bush @6 x 10 mm
Stainless steel Mandrel for drive bush 5060053 / 5060055
4070002 | 100 St. WICSTYLE 75 evo | Kegelschraube @6.6 x 9.5 T25
100 pcs Panel door
Stahl rostfrei, A1 Conical screw 06.6 x 9.5 T25
Stainless steel, A1
4070004 | 100 St. WICSTYLE 75 evo |Zylinderstift @4 x 10 mm
100 pcs Panel door
Stahl, rostfrei Cylindrical pin @4 x 10 mm
Stainless steel
4070557 | 100 St. WICSTYLE 75 evo |Schraube 5 x 40
100 pcs Panel door Zur Befestigung des Stulpaufsatzprofils im
Dammsteg mit Schraubkanal.
Stahl, rostfrei Screw 5 x 40
Stainless steel To fix the double casement profile in the insulation
Strip with screw channel.
4070558 | 100 St. WICSTYLE 75 evo | Knebelkerbstift 4 x 22 mm
100 pcs Panel door
Stahl, rostfrei Groove pin 4 x 22 mm
Stainless steel
WICONA® 18.05.2016
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WICSTYLE 75 evo Werkzeuge
Sagebeilagen Tools
Sawing shims
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5050298 1 Paar WICSTYLE 75 evo | Sagebeilage
1 pair Panel door -
e
ﬁ// ]
Al Sawing shim /j& ¥
g
1020530,1020532
5050307 1 Paar WICSTYLE 75 evo | Sagebeilage
1 pair Panel door
Al Sawing shim
1020505,1020537,1020538,1020541
WICONA® 18.05.2016
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WICSTYLE 75 evo Werkzeuge

Schablonen Tools

Templates

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

5010029 1St WICSTYLE 75 evo | Bohrschablone
1 pcs Panel door fur Fixierung von Tragerprofil 3020181 fur
Paneelturen.

Drill template
for fixing of support profile 3020181 for panel
doors.

1020505,1020506,1020507,1020530,1020532
1020535,1020537,1020538,1020541,1020542

5010650 1 St WICSTYLE 75 evo | Bohrschablone
1 pcs Panel door Eckverbindung Flugel

Drill template
Corner connection sash

1020505,1020506,1020507,1020530,1020532
1020535,1020537,1020538,1020541,1020542

5010651 1St WICSTYLE 75 evo | Bohrschablone
1 pcs Panel door Eckverbindung Fltgel (AuBenschale) @ 4 mm

Drill template
Corner connection sash (outer shell) & 4 mm

1020532,1020535,1020537,1020541,1020542

5010652 1 St. WICSTYLE 75 evo | Bohrschablone fiir Entwéasserung
1 pcs Panel door

Drill template for drainage

1020505,1020506,1020507,1020530,1020532
1020535,1020537,1020538,1020541,1020542

WICONA® 18.05.2016
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WICSTYLE 75 evo Werkzeuge
Stanzwerkzeuge Tools
Punching tools
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5040458 1St WICSTYLE 75 evo | Wechselwerkzueg fiir 5040000
1 pcs Panel door Eckverbindung Fltugel
Interchangeable tool for 5040000
Corner connection sash
1020505,1020506,1020507,1020530,1020532
1020535,1020537,1020538,1020541,1020542
5040459 1 St. WICSTYLE 75 evo | Wechselwerkzeug fiir 5040000
1 pcs Panel door Eckverbindung Fltgel (AuBenschale) @ 4 mm
Interchangeable tool for 5040000
Corner connection sash (outer shell) @ 4 mm
1020532,1020535,1020537,1020541,1020542
5040460 1 St. WICSTYLE 75 evo | Wechselwerkzeug fiir 5040101
1 pcs Panel door Eckverbindung Flugel
Interchangeable tool for 5040101
Corner connection sash
1020505,1020506,1020507,1020530,1020532
1020537,1020538,1020541,1020542
5940107 1 St. WICSTYLE 75 evo | Wechselwerkzeug fir 5040101 inkl. 2x
1 pcs Panel door Adapter
Eckverbindung Blendrahmen und Flugelprofil.
Interchangeable tool for 5040101 incl. 2x
adapter
Corner connection of frame and sash profile.
1020507,1020535
WICONA® 18.05.2016
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WICSTYLE 75 evo Werkzeuge
Verschiedenes Tools
Miscellaneous
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5060444 1 St. WICSTYLE 75 evo | Dichtungsschere
1 pcs Panel door 90° Ausklinkung fur Anschlagdichtung
Gasket shear @ /
90° cut-out for stop gasket
4010543
WICONA® 18.05.2016
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WICSTYLE 75 evo Werkzeuge
Hilfsstoffe Tools
Auxiliary means
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5070230 1 Set WICSTYLE 75 evo | Klebeset
1 set Panel door fur flugelUberdeckende Paneelttren
]
Adhesive kit .
for leaf overlapping panel doors o
3020181
WICONA® 18.05.2016
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WICSTYLE 75

Abkurzungsverzeichnis
List of abbreviations

evo

R 4’\

\
I

\

SF

GF

[=——HGSF 1500 —=

WICONA® DOC-0000583735 REV. |

19.06.2015

~HG 1050 -

AR

RAB
RIB
RLB
RAH
RIH
RLH

DLB

FAB
FIB
FLB
FAH
FIH

FLH

DM
GF
SF

@ HG

[ HGSF

OKFF

BS

FR

OK

MB

c H=

Technische Information
Technical Information

Rahmen - AuBenmaR - Breite
Frame outer width dimension

Rahmen - InnenmalB - Breite
Frame inner width dimension

Rahmen - LichtmaB - Breite
Frame width clearance dimension

Rahmen - AuBenmaB - Héhe
Frame outer height dimension

Rahmen - Innenmal - Héhe
Frame inner height dimension

Rahmen - LichtmaB - Hohe
Frame height clearance dimension

Durchgangs - Lichtmal3 - Breite

Clearance width dimension

Flugel - AuBenmalB - Breite
Sash outer width dimension

Flugel - InnenmaB - Breite
Sash inner width dimension

Flagel - LichtmaR - Breite
Sash width clearance dimension

Flagel - AuBenmal - Hoéhe

Sash outer height dimension

Flugel - Innenmal - Hohe
Sash inner height dimension

Flugel - LichtmaB - Hohe

Sash height clearance dimension

DornmafR
Backset dimension

Gehflugel

Active leaf

Standfltgel

Inactive leaf

Hohe Griff
Height of handle

Hohe Griff Standflugel

Inactive leaf handle height

Oberkante FertigfuBboden
Top edge of finished floor

Bandsicherung
Hinged sided interlock

Falzluftreduzierung
Rebate clearance reduction

Oberkante
Top edge

Mittelband

Centre hinge

OKFF

/./' / ,///
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WICSTYLE 75 evo

Abkurzungsverzeichnis
List of abbreviations

FAH
HG 1050
RIH / RAH

19

OKFF

~90e¢

WICONA® DOC-0001069548 REV. A 17.05.2016
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Beschlagsmontage
Installation of fittings

WICSTYLE 75 evo

Anwendungen Bander

Application of hinges

Typ B
Type B

Turflugelprofile nach innen
Door leaf profile inwards

Typ A
Type A

~ 0 < =
R & o Q8 ™ I
Yo Jive) 0 — Yo Jie}
88 s 55 S8
S8 oo oo oo
- = - © © -
Ol 0 0 0
L UDYRE U UL JIDYRE
R [N
SIE L J —
o
o M~ o ©
23 2 38 28 g2 38
S8 ° S8 S8 22 S8
@M o O [eRe) mm o O
- = - = - - =

Turflugelprofile nach auBen
Door leaf profile outwards

1020535
(1020542)

30.05.2016

WICONA® DOC-0001070258 REV. B
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WICSTYLE 75 evo Beschlagsmontage

Installation of fittings
Anschlagturen

Turdrucker
Panell- hinged doors ) - ) W=
Door handle 9§ b THRS

B\\‘-

Herstellerhinweise

beachten!

Pay attention to ‘
manufacturer information!

Innenseite!
Inside!

RN
T >{/@ l
i /{/ [ (/é’\/ .
[~ Q“a el
\ ! Nl
~ T
[ //:\///

NG

.

AuBenseite!
Outside!

6910045
DGS50 x 18 T25

6930031 (65
6930032 (75)

6930068
6930086

S

ANNN

W

.

WICONA® DOC-0001070014 REV. A 18.05.2016
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

. Technical Information
Anschlagturen

Zylinderlangen far Profilzylinder
Hinged doors
Cylinder length for profile cylinder

Zylinder- Lange
Cylinder - length

Hinweis:

Bauseits gelieferte SchlieBzylinder sind entsprechend der gestellten Anforderungen an das Turelement auszuwahlen
und mussen nach DIN EN 1303 und DIN 18252 klassifiziert sein.

Landerspezifische Abweichungen in den Normen mussen bertcksichtigt werden.

Remark:

Lock cylinders, supplied by others, are to be selected according to requirements set for the door element and must be classified to DIN EN 1303
and DIN 18252.

Country-specific deviations in the standards must be adhered to.

WICONA® DOC-0001070368 REV. A 12.05.2016
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

. Technical Information
Anschlagturen

Zylinderlangen fur Rundzylinder
Hinged doors
Cylinder length for round cylinder

Zylinder- Lange
Cylinder - length

a L i
375425

o

a L i
37.5 4775

a L i
37.5-e-425

i >

a L i a Li a Li
375 475 375 625 —e 37.5 675

Hinweis:

Bauseitig gelieferte SchlieBzylinder sind entsprechend der gestellten Anforderungen an das Turelement auszuwahlen
und mUssen nach SN EN 1303 klassifiziert sein.

Fur Anforderungen an Einbruchhemmung nach SN EN 1627 bis RC3 mUlssen SchlieBzylinder nach SN EN 1303 in der
Verschlusssicherheit (7. Stelle) der Klasse 4 und im Angriffswiderstand (8. Stelle) der Klasse 1 entsprechen, wenn kein
aufgesetzter Schutzbeschlag nach SN EN 1906 eingesetzt wird.

Der zulassige Zylinder-Uberstand tber Schutzeinrichtungen nach SN EN 1906 oder (iber das Tiirblatt darf 3 mm nicht
Uberschreiten. Zylinderlangen kdnnen je nach Hersteller abweichen. Bei Zylindern mit Verlangerung kann die
Steglange variieren, dies muss bei der Bearbeitung bertcksichtigt werden.

Remark:

Locks cylinders, supplied by others, are to be selected according to requirements set fort he door element and must be classified to SN EN 1303.
For burglar resistant requirements to SN EN 1627 till RC3, the lock cylinders to SN EN 1303 must correspond for the locking safety (7th position) to
class 4 and for the attack resistance (8th position) to the class 1 if no surface-mounted protective hardware to SN EN 1906 is used.

The admissible cylinder protrusion above the protective devices to SN EN 1906 or above the door leaf may not exceed 3 mm.

Cylinder lengths can vary from one supplier to the other. For cylinders with extension, the fixation bar length may vary and this must be taken into
account during processing.

WICONA® DOC-0001070522 REV. A  17.05.2016
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

Technical Information
Dampfdruckausgleich und Entwasserung

Air pressure equalization and drainage

FnY

(Template should be ordered from
machine supplier)

I Frasen
(Schablone zu beziehen Uber
< Maschinenlieferanten)
=5 Milling
N—

Bohren
@8 mm
Drilling
5010652
Paneelverklebung
Q Panel Glueing

8 ‘
0 o
J <
o
P ;f Rvanw) =]
et
( O O
v
b4
$:I T
|
34 — B
o8 @]
¢8
2l
o 10D it (=)
MR gl <vams) S N = s ]
1y mM
T = 1 ° X
* | 1
66 ®8 —— 6L —o

WICONA® DOC-0001044059 REV.C  19.07.2016
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

Technical Information
Eckverbindung

Coner connection q

R

Sagen

Sawing

Bohren
@emm
Drilling

Stanzen

Punching

Reinigen

hEd i

's
s

Cleaning

s

1020507

Kleben

Gluing

Kleberauftrag

Adhesive application

HesH R H

Drucklufthammer

Y

Pneumatic hammer

Setzdorn

¢

DHER AN (Y

s

Set mandrel

Klebstoffinjektion

Glue injection

Reinigen

Cleaning

e
s

~ i
&

. 4070000

oder / or

4050628 4070002 5010650
(4050632 bei Einsatz von Schnappriegel
by use of snap latch)

WICONA® DOC-0001043806 REV. A 18.02.2016
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

Technical Information
Eckverbindung

Corner connection oo

FnY

Sagen

Sawing

Bohren
@emm
Drilling

Stanzen

Punching

Reinigen

hEd i

s

Cleaning

's
s

Kleben

Gluing
1020542

Kleberauftrag

Adhesive application

HesH A H

o 070960 Drucklufthammer
S 5940107
n %\ 5040458
" @; !

Y

Pneumatic hammer

Setzdorn

¢

DHERAN (9

s

Set mandrel

Klebstoffinjektion

Glue injection

Reinigen

Cleaning

e
s

==

<P 5040459

LY

4070000 5010651

4950059 oder /or
4070002

4050627

WICONA® DOC-0001054533 REV. A 14.07.2016
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

. " . Technical Information
Zuschnitt Tragerprofil 3020181

Cutting of support profile 3020181
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T g—'} T 1 1 Il 7020530 1020532
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H- 1020530 1020532 L Sockel / Bottorn rail
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WICONA® DOC-0001060877 REV.A  11.03.2016
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

. . . Technical Information
Zuschnitt Tragerprofil 3020181
Cutting of support profile 3020181
S T~
I e
’ T
m m
s W GF | ||
NS 3020181 3020181 3020181 3020181
- I I
<
- | - =
b 1020507 1020535 1020507 1020535
m m
m m
. 1o
— R
¢ 33 33 33 33—
—~—FAB - 66 —— —~—— FAB - 66 ——
FAB - FAB -
I e
[ ! Tt
mMm m
s W GF | ||
3020181 3020181
) 3020181 3020181
- \EI> 1020505 1020537
< - 3020181 3020181
= T Stulp/Double casement ) %’ ) — %
L 3020181 3020181 1020505 1020537
— ) X
L LT
1020506 1020542
m m
m m
. 1 e
A | |
1 R
33 33 33 33
FAB - 66 ——— —~—FAB - 66
FAB - FAB _—

WICONA® DOC-0001061012 REV. A 11.03.2016
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WICSTYLE 75 evo

Zuschnitt Tragerprofil 3020181
Cutting of support profile 3020181

74_ ] |
I m F
SR i o7 | |
e
H Uwo‘zosos H |
it ‘}(1020537)}\ ' i
I |
\x F==m
|
|
|
|
3020181 |
|
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il 1020505 |
Il (10205371

1 i
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33

Tur, zweiflugelig
Gehfllgel

1020505 (1020537)
Double leaf door
Active leaf

1020505 (1020537)

WICONA® DOC-0001061085 REV. A 09.03.2016
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FAH

Technische Information

Technical Information
? 7 gl
e R
e |

IR
Il 111020505 |
i }}(1020537)}\
| |

it h
il 1020505 |
i 1(1020537)1
[P

S S
|

i 2

Tur, zweiflugelig

Standflugel

1020505 (1020537)

Stulp 1020506 (1020542)
Double leaf door

Active leaf

1020505 (1020537)

Double casement 1020506 (1020542)



WICSTYLE 75 evo Technische Information

. " . Technical Information
Zuschnitt Tragerprofil 3020181

Cutting of support profile 3020181

|

Tur, einflugelig
Gehflugel

1020530 (1020532)
Single leaf door

Active leaf

1020530 (1020532)

FAH

FAH - 88——TA4

Tur, einflugelig

Gehflugel

1020530 (1020532)

Sockel 1020538 (1020541)
Single leaf door

Active leaf

1020530 (1020532)

Bottom rail 1020538 (1020541)

AAF 4_# L

FAH

FAH—77——T
| |

il
1020538 |
I (1020541
L U jipe i
i e Tv
o &

Lk

33

WICONA® DOC-0001061323 REV. A 09.03.2016
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WICSTYLE 75 evo

Technische Information

59

. . . Technical Information
Zuschnitt Tragerprofil 3020181
Cutting of support profile 3020181
S T~
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WICONA® DOC-0001061353 REV. A 11.03.2016



WICSTYLE 75 evo Technische Information

Technical Information
AuBenblech Tragerprofil, Bearbeitung und Fixierung

Outside cladding carrier profile, treatment and fixing

PZ
19.5 N ‘
IR e S ET‘
% o)
I/ n
| 2
Lif ?
o
| o
Ll __.l‘1__.__ N
3 , 3 -1e
/% \ 5010029 s 125

N
x

N
N

4

1020507

/' /'// ../ S
r/—fﬂﬂ/—fﬂJ &

3020181 |

-

4

Rundzylinder ohne

Zusatzfrasung.

Round cylinder without

additional milling. Detail A Detail A

-—

TEReN A3
W
I\

IONINONN e

/ \s\ 2 L

—

/
/

-—

Im schraffier{en Bereich

\\\ Blech 1 mm tief einfrasen.
— In hatch area sheet
> 4070558 milling depth 1 mm. Bohrlefre
% 2-3mm 5010029
Uberstehend Drill template
~ stick out - —_
J ,/
(DM 45) Schlagen
Detail A Hit
Blech / sheet \\# 15—
< . /

—_—

WICONA® DOC-0001046875 REV.D  14.07.2016
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Technische Information

WICSTYLE 75 evo
Paneelverklebung
Bonding panel

Technical Information

YA
‘A\ve
&)\
o
o
=
/
1L

<

You
/1L
\\

&9 -~ HVS -A /

4010196

ooc —HV+

S\
~

4010196

(2]
2 o

Paneelverklebung mit Set 5070230

Die Klebeanleitung des
Bonding panel with set 5070230

Klebeherstellers ist zu beachten!
The adhesive manufacturer’s

instructions must be observed.

14.07.2016

WICONA® DOC-0001043919 REV. B

61



WICSTYLE 75 evo Technische Information

Technical Information
Paneelverklebung

Paneling

4010196

4010196

AR

4010196

AVAN 4\

4010196

.«
=

Klebeanleitung des Herstellers ist zu
beachten!
Respect instruction of glue supplier

WICONA® DOC-0001043783 REV. A 14.07.2016
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

. . Technical Information
Anschlagturen Gehflugel

Hinged doors active leaf

- FAB-24y 4930051

/ Sagen
M Sawing

—F Zuschnitt
4010543 AB-8p— Q
‘ o Cutting

4020050
Reinigen
g g
—_— '
FAB— &2, | Creaning
.
S R Kleben
© P
_ f@ v’\"7 é Glueing
=
T \\_
N ‘
R T
<C
[T
(=
[¢'s)
|
I
<C
[N x
X
| L

1 4010543 4930051
—4
1020507

g ** Siehe Rubrik Beschlagmontage
4010543 See section fitting assembly

4930051

4010196

WICONA® DOC-0001049379 REV.A  21.07.2016
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

. . Technical Information
Anschlagturen Gehflugel
Hinged doors active leaf o
—FAB- 20 L, 4930051
S @.
4010543 4010543 To!

~

* -

:’< 90°
] 3 ,/\\g) 5060444
% =

)

FAH

/ Séagen
4&"4\(/ Sawing

Zuschnitt
| Q% Cutting
4930051

1020507 12—¢ T o ,
Siehe Rubrik Beschlagmontage € Cleaning

See section fitting assembly g
S§ . 4010543

Kleben
f& Glueing

**

Reinigen

4930051

4010196

WICONA® DOC-0001042051 REV. A 21.07.2016
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

, Technical Information
Anschlagturen umlaufend mit Uberschlag

Hinged doors with circumferential leaf profile, with overlapping leaf

4930051

o—0
5

[

D Sagen
4910041 /
7 Sawing
I Zuschnitt
@% Cutting
Reinigen
i g Cleaning
N e
X T
,§ g[ \k\T E Festschrauben
\
Q N Tightening screw
Q ™M
’ g 1
4910041 Abdichten
m Sealing
4920028 Q Kleben
c Gluing
—
4910044
N T
/\ /—\

4920036

WICONA® DOC-0001040852 REV. A 02.02.2016
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

. . , Technical Information
Anschlagturen Standfligel ohne Aufsatzprofil

Hinged doors inactive leaf without supplementary profile -

Sagen

\

4940144 (R)
(4940143 (L))

Sawing

4930051

Zuschnitt

Cutting

Kleben

Gluing

Bohren

FAH —

Drilling

Reinigen
4940144 (R) 4020162

(4940143 (L))

SRS

s

Cleaning

D%
s
e

Fest-
schrauben
Screw
tightly

Vo
A

4070040 >.\/\'\/

T15

R

** Siehe Rubrik Beschlagmontage
See section fitting assembly

4930051

4010543

WICONA® DOC-0001046189 REV. A 07.03.2016
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

. . . . Technical Information
Anschlagttren Standfligel mit Aufsatzprofil
Hinged door inactive leaf with supplementary profile .

Sagen

Sawing

Zuschnitt

Cutting

Bohren
©@10.5 mm
Drilling

Reinigen

AHTHRHS

[ g

Cleaning

s
'd

Abdichten

Sealing

Fest-
schrauben
Screw
tightly

TR

*r

/ 4910041
[
2 &
;4 .
N
4
4070557

T25

Reinigen

Cleaning

SHYAZH

T

£

l:

»

N

————— 0 —— ~

——— L] —o

*x
— < NN

11

4930048 (65)
4930051 (75)

s jﬁ PRI

\ 10 4010196
Vorbohren
E]D @3.5 mm
@55mm Predrilling

WICONA® DOC-0001045482 REV. D 14.07.2016

** Siehe Rubrik Beschlagmontage
See section fitting assembly
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

Technical Information
Anschlagttren Standfligel mit Aufsatzprofil

Hinged doors Inactive leaf with supplementary profile

4920039

WICONA® DOC-0001071648 REV.B  14.07.2016
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WICSTYLE 75 evo

Sagebeilagen
Sawing shims

Flugelprofile nach Innen
offnend
Sash profiles inwards

Flagelprofile nach Innen
6ffnend
Sash profiles inwards

WICONA® DOC-0001055349 REV. B

Profile
Profiles

1020530
1020532

Profile
Profiles

1020505
1020537
1020538
1020541

Pos. 1

Pos. 1

04.05.2016

Pos. 2

5050298

Pos. 2

5050307

69
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WICSTYLE 75 evo Schablonenanwendung

Application of templates
Fixierung Tragerprofil 3020181

Fixing carrier profil 3020181

5010029

Bohren
@4 mm
Drilling

&= 1
T ¢A_+O’\

T7504“750ﬂ

== ==

—— _LJ[: | ‘HE
N —
f ¢A_+O’\

50— 50—+ DU
| = %______ it
!
i ¢4+OW
: 0
‘ =

WICONA® DOC-0001076735 REV. A 01.07.2016
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WICSTYLE 75 evo

Schablonenanwendung
Application of templates
Eckverbindung Flugel
Corner connection of sash

5010650

Bohren
@6 mm
Dirilling S

5010650

=L
4.30,5*“( 9.05 AH._ 4155 H»—L 20.6

LN
LN
No) —
<) PG
N
)
(2)6*0 T _ole—
e 3()5“”1%

WICONA® DOC-0001077658 REV. A 06.07.2016
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WICSTYLE 75 evo Schablonenanwendung

Application of templates
Eckverbindung Flugel

Corner connection of sash

5010651

Bohren
@4 mm
Drilling

WICONA® DOC-0001078320 REV. A 11.07.2016
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WICSTYLE 75 evo Schablonenanwendung

Application of templates
Entwasserung Flugel, Blatt 1
Drainage of sash, Page 1

5010652

Bohren
@8 mm
Drilling

AD
NS

7
(x\
\\"’\'

S

€]
m@

(7 5010652

Bohren \
\/ @8 mm
g Drilling 4
]— 6L f 50—
|
T

N

J 21.6 o—

WICONA® DOC-0001079300 REV. A 18.07.2016
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WICSTYLE 75 evo Schablonenanwendung

Application of templates
Entwasserung Flugel, Blatt 2
Drainage of sash, Page 2

Bohren
@8 mm
Drilling

5010652

Z <L 'e <
/ ‘\w’ < QfQ///

‘,\ 5010652
s
v/

0

.‘('\ Bohren \
\ @8 mm
g Drilling 4
h 6L —ﬁ 50 —+

I

N0
&

LBAH'

WICONA® DOC-0001080154 REV. A 22.07.2016
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Content
Seite
Page
Konstruktionsschnitte
Construction sections
Symbole 79

Symbols

Anschlagtiiren einwarts, mit Spezialblendrahmen

Einseitig flligeliberdeckende Fiillung 80
Hinged doors inwards, with special frame
One side leaf overlapping infill

Anschlagtiiren einwarts, MittelstoB

Einseitig fligeluberdeckende Fiillung 81
Hinged doors inwards, meeting stiles
One side leaf overlapping infill

Anschlagtiiren einwarts, Fliigelprofil umlaufend

Einseitig fligeliberdeckende Fiillung 82
Hinged doors inwards, with circumferential leaf profile
One side leaf overlapping infill

Anschlagtiiren, Fliigelprofil umlaufend mit Absenkdichtung

Beidseitig fliigeliiberdeckende Fiillung 83
Hinged doors inwards, with circumferential leaf profile and lowering gasket
Both side leaf overlapping infill

Anschlagtiiren einwarts, mit Spezialblendrahmen

Einseitig fligeliberdeckende Fiillung 84
Hinged doors inwards, with special frame
One side leaf overlapping infill

Anschlagtiiren einwarts, MittelstoB

Einseitig flligeliberdeckende Fiillung 85
Hinged doors inwards, meeting stiles
One side leaf overlapping infill

Anschlagtiiren einwaérts, Fliigelprofil umlaufend

Einseitig fligeluberdeckende Fiillung 86
Hinged doors inwards, with circumferential leaf profile
One side leaf overlapping infill

Anschlagtiiren einwarts, mit Spezialblendrahmen

Beidseitig fliigeliiberdeckende Fullung 87
Hinged doors inwards, with special frame
Both side leaf overlapping infill

Anschlagtiiren einwarts, MittelstoB

Beidseitig fliigeliiberdeckende Fiillung 88
Hinged doors inwards, meeting stiles
Both sides leaf overlapping infill

Anschlagtiiren einwarts, Fliigelprofil umlaufend

Beidseitig fliigeliiberdeckende Fiillung 89
Hinged doors inwards, with circumferential leaf profile
Both sides leaf overlapping infill
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Anschlagtiiren einwarts, mit Spezialblendrahmen

Beidseitig fliigeliiberdeckende Fiillung 20
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Anschlagtiiren einwarts, MittelstoB

Beidseitig fliigeliiberdeckende Fullung 91
Hinged doors inwards, meeting stiles
Both sides leaf overlapping infill

Anschlagtiiren einwarts, Fliigelprofil umlaufend

Beidseitig fliigeliiberdeckende Fillung 92
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Both sides leaf overlapping infill
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Einseitig fligeluberdeckende Fiillung 93
Hinged doors inwards, overlapping leaf
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Einseitig fligeliberdeckende Fiillung 94
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Hinged doors inwards, overlapping leaf
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Beidseitig fliigeliiberdeckende Fiillung 102
Hinged doors inwards, meeting stiles
Both sides leaf overlapping infill

Anschlagtiiren auswarts, Spezialblendrahmen

Beidseitig fliigeliiberdeckende Fiillung 109
Hinged doors outwards, with special frame
Both sides leaf overlapping infill

Anschlagtiiren auswarts, Fliigelprofil umlaufend

Beidseitig fliigeliiberdeckende Fullung 110
Hinged doors outwards, with circumferential leaf profile
Both sides leaf overlapping infill
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Symbole
Symbols
Symbol Bezeichnung Symbol Bezeichnung
Symbols Designation Symbols Designation
Einbruchhemmung RC 1 N barrierefrei

nach DIN EN 1627:2011

Burglary resistance class RC 1 N
according to DIN EN 1627:2011

—

RC 1N

\E
Yy Einbruchhemmung RC 2 N

nach DIN EN 1627:2011

%>

Burglary resistance class RC 2 N
according to DIN EN 1627:2011

RC2N

Einbruchhemmung RC 2
nach DIN EN 1627:2011

%>

T

Burglary resistance class RC 2
according to DIN EN 1627:2011

RC2

Einbruchhemmung RC 3
nach DIN EN 1627:2011

Burglary resistance class RC 3
according to DIN EN 1627:2011

—

RC3

Durchschusshemmung
nach EN 1522

Bullet resistance
according to EN 1522

J =L

nach EN 13501-2

El130 W according to EN 13501-2

nach EN 13501-2

El60 according to EN 13501-2

|

WICONA® DOC-0000784670 REV. D 21.08.2015

WICSTYLE FP EI30 Brandschutzttr

WICSTYLE FP EI3O0 Fire protection door

WICSTYLE FP EI60 Brandschutztir

WICSTYLE FP EI60 Fire protection door

I

90°

= |

|

79

barrier-free

Darstellung 90° gedreht

Representation turned by 90°

WICSTYLE RS Rauchschutztir
nach DIN 18095

WICSTYLE RS smoke control door
according to DIN 18095
(DIN = German Industrial Standard)

Notausgangsverschllisse
nach EN 179

Emergency exit locks
according to EN 179

PaniktUrverschllsse
nach EN 1125

Panic door locks
according to EN 1125
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. N : : Construction section
Anschlagturen einwarts, mit Spezialblendrahmen

Einseitig flugeliberdeckende Fullung

Hinged doors inwards, with special frame L N
One side leaf overlapping infill Rl | S| 9P
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Anschlagturen einwarts, Mittelsto3

Einseitig flugeluberdeckende Fullung

Hinged doors inwards, meeting stiles
One side leaf overlapping infill
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Anschlagturen einwarts, Flugelprofil umlaufend

Einseitig flugeluberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, with circumferential leaf profile S D ||| N
One side leaf overlapping infill 2 A~ 2
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Anschlagturen, Flagelprofil umlaufend mit Absenkdichtung

Beidseitig flugelUberdeckende Fullung

SN

—

Hinged doors, with circumferential leaf profile and lowering gasket

Both sides leaf overlapping infill
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Anschlagturen einwarts, mit Spezialblendrahmen

Einseitig flugeliberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, with special frame
One side leaf overlapping infill Rl | S| 9P

|

40 6 ¢ 83 ¢ 22
45 4910041 [

1020537 3991004

4020006

2

SIHLHKS
83

85

HREREIELIILIRS

25

S5k
15

0.0.0.0:0:0:9:9.

<

190909.9.9:9:9:9.9

KRR RRRKXR
%

<
R

2

3020181

2

4
s

4010196

68 —————e¢5e—

4910041 l l 4010196
ebe

65

-

WICONA® DOC-0001047269 REV. B 16.03.2016
84



5

Konstruktionsschnitt
Construction section

Einseitig flugeluberdeckende Fullung

Hinged doors inwards, meeting stiles

Anschlagturen einwarts, Mittelsto3
One side leaf overlapping infill
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Anschlagturen einwarts, Flugelprofil umlaufend

Einseitig flugeluberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, with circumferential leaf profile
One side leaf overlapping infill
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. N : : Construction section
Anschlagturen einwarts, mit Spezialblendrahmen

Beidseitig flugeliberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, with special frame
Both sides leaf overlapping infill T >d T
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Anschlagturen einwarts, Mittelsto3

Beidseitig flugelUberdeckende Fullung

Hinged doors inwards, meeting stiles [~

Both sides leaf overlapping infill - N
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WICSTYLE 75 evo

Construction section

Anschlagturen einwarts, Flugelprofil umlaufend

Beidseitig flugelUberdeckende Fullung

Hinged doors inwards, with circumferential leaf profile

Both sides leaf overlapping infill
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WICSTYLE 75 evo

Anschlagturen einwarts, mit Spezialblendrahmen

Beidseitig flugeliberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, with special frame

Both sides leaf overlapping infill
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WICSTYLE 75 evo Konstruktionsschnitt

. N : Construction section
Anschlagturen einwarts, Mittelsto3

Beidseitig flugelUberdeckende Fullung

Hinged doors inwards, meeting stiles -
Both sides leaf overlapping infill - N
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WICSTYLE 75 evo

Construction section

Anschlagturen einwarts, Flugelprofil umlaufend

Beidseitig flugelUberdeckende Fullung

Hinged doors inwards, with circumferential leaf profile

Both sides leaf overlapping infill
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Construction section

Anschlagtiiren einwarts, Uberschlagfliigel
Einseitig flugeluberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, overlapping leaf

One side leaf overlapping infill
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Construction section

Anschlagtiiren einwarts, MittelstoB, Uberschlagfliigel

Einseitig flugeluberdeckende Fullung

Hinged doors inwards, meeting stiles,
One side leaf overlapping infill

overlapping leaf
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Construction section

Anschlagtiiren einwarts, Uberschlagfliigel
Einseitig flugeluberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, overlapping leaf

One side leaf overlapping infill
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Anschlagtiiren einwarts, Uberschlagfliigel
Einseitig flugeluberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, overlapping leaf

One side leaf overlapping infill
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Construction section

]

94

Anschlagtiiren einwarts, Uberschlagfliigel
Einseitig flugeluberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, overlapping leaf

One side leaf overlapping infill
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Anschlagtiiren einwarts, MittelstoB, Uberschlagfliigel

Einseitig flugeluberdeckende Fullung

Hinged doors inwards, meeting stiles,
One side leaf overlapping infill

overlapping leaf
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Construction section

Anschlagtiiren einwarts, Uberschlagfliigel
Einseitig flugeluberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, overlapping leaf

One side leaf overlapping infill
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Anschlagtiiren einwarts, Uberschlagfliigel
Einseitig flugeluberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, overlapping leaf

One side leaf overlapping infill

91

10

4010196 /

|

8

S

4010196

4910044

4910045

€l

0L

18.03.2016

REV. A

WICONA®  DOC-0001058781

100



Konstruktionsschnitt

WICSTYLE 75 evo

Construction section

Anschlagtiiren einwarts, Uberschlagfliigel
Beidseitig flugelUberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, overlapping leaf

Both sides leaf overlapping infill
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Construction section

Anschlagturen einwarts, Mittelsto3

Beidseitig flugelUberdeckende Fullung

Hinged doors inwards, meeting stiles
Both sides leaf overlapping infill
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Anschlagturen einwarts, Uberschlagfligel
Beidseitig flugelUberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, overlapping leaf =
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Hinged doors inwards, overlapping leaf =

Both sides leaf overlapping infill 4 Al )

® 94.5 ®
¢ 89.5 ®
5 >

35 —¢| ¢

N

4010196 | |

)

4030125

08 ————¢5¢—

3020181

83

4010196 1020538

ol

—95e¢—
*—

HEN

1

1927524 L 16—

2

WICONA® DOC-0001069141 REV. A  02.05.2016
104



Konstruktionsschnitt

WICSTYLE 75 evo

Construction section

Anschlagtiiren einwarts, Uberschlagfliigel
Beidseitig flugelUberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, overlapping leaf

Both sides leaf overlapping infill
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Konstruktionsschnitt
Construction section
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Beidseitig flugelUberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, meeting stiles
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Anschlagturen einwarts, Mittelsto3
Both sides leaf overlapping infill

WICSTYLE 75 evo
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WICSTYLE 75 evo Konstruktionsschnitt

. Construction section
Anschlagturen einwarts, Uberschlagfligel
Beidseitig flugelUberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, overlapping leaf =
Both sides leaf overlapping infill 4 Al &
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WICSTYLE 75 evo Konstruktionsschnitt

. . - . Construction section
Anschlagturen einwarts, Uberschlagfligel

Beidseitig flugelUberdeckende Fullung
Hinged doors inwards, overlapping leaf =
Both sides leaf overlapping infill 4 Al &
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WICSTYLE 75 evo Konstruktionsschnitt

. . . . Construction section
Anschlagturen auswarts, mit Spezialblendrahmen
Beidseitig flugeliberdeckende Fullung
Hinged doors outwards, with special frame ?
Both sides leaf overlapping infill
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Konstruktionsschnitt

WICSTYLE 75 evo

Construction section

Anschlagturen auswarts, Flugelprofil umlaufend

Beidseitig flugelUberdeckende Fullung

Hinged doors outwards, with circumferential leaf profile

Both sides leaf overlapping infill
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